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L 336/86 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 23.12.1994
FTEHIM DWAR BARRIERI TEKNICI GHALL-KUMMERC

IL-MEMBRY, HAWN JIFTIEHMU KIF GEJ:

Wara li kkunsidraw 1-Uruguay Round ta’ Negozjati Multilaterali
dwar il-Kummerg¢;

Xewqana li jgibu 1 quddiem l-ghanijiet tal-GATT 1994;

Wagqt li jirrikonoxxu I-kontribut importanti li standards
internazzjonali u konformita ta’ sistemi ta’ evalwazzjoni jistghu
jaghmlu fdan ir-rigward billi jtejbu l-effi¢jenza tal-produzzjoni u
jhaffu t-tmexxija tal-kummer¢ internazzjonali;

Xewqana ghalhekk i jinkoraggixxu l-izvilupp ta’ standards
internazzjonali u konformita ta’ sistemi ta’ evalwazzjoni simili;

Xewqana madankollu li jassiguraw li regolamenti u standards
teknici, inkluzi 1-htigijiet fl-ippakkjar, markar u tikkettjar, u
l-proceduri ghal stima ta’ konformita ma’ regolamenti u standards
teknici ma joholqux ostakli bla bzonn ghall-kummer¢
internazzjonali;

Waqt li jirrikonoxxu li ebda pajjiz m'ghandu jkun ipprojbit milli
jiehu l-mizuri mehtiega biex jassigura I-kwalita ta’ l-esportazzjoni
tieghu, jew ghall-protezzjoni tal-hajja jew tas-sahha tal-bniedem,
ta’ l-annimali jew tal-pjanti, ta’ l-ambjent, jew ghall-prevenzjoni ta’
prattici garrieqa, fil-livelli i hu jqis xierqa, suggett ghall-htiega li
ma jkunux applikati b'mod li johloq mezz ta’ diskriminazzjoni
arbitrarja u mhux gustifikata bejn pajjizi fejn jezistu l-istess
kondizzjonijiet jew restrizzjoni mohbija fuq il-kummerc
internazzjonali, u li huma altrimenti konformi mad-
disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim;

Wagqt li jirrikonoxxu li ebda pajjiz m’ghandu jkun ipprojbit milli
jiehu l-mizuri mehtiega ghall-protezzjoni ta’ l-interessi essenzali
tas-sigurta tieghu;

Waqt i jirrikonoxxu l-kontribut li l-istandardizzazzjoni
internazzjonali tista’ taghmel ghat-trasferiment tat-teknologija
minn pajjizi zviluppati ghal pajjizi li qed jizviluppaw;

Wagqt li jirrikonoxxu li pajjizi li qed jizviluppaw jistghu jiltaqghu
ma’ diffikultajiet specjali fil-formulazzjoni u l-applikazzjoni ta’
regolamenti u standards teknic¢i u proceduri ghal evalwazzjoni ta’
konformita ma’ regolamenti u standards teknici, u xewqana li jghi-
nuhom fl-isforzi taghhom f'dan ir-rigward;

Artikolu 1
Disposizzjonijiet Generali

1.1 It-termini generali ghal standardizzazzjoni u proceduri ghal
evalwazzjoni ta’ konformita ghandhom normalment ikollhom
is-sinifikat moghti lilhom bid-definizzjonijiet adottati fi hdan
is-sistema tan-Nazzjonijiet Uniti u minn korpi internazzjonali li
jistabbilixxu l-istandards waqt li jitqies il-kuntest taghhom fid-dawl
ta’ l-iskop u l-ghan ta’ dan il-Ftehim.

1.2 Madankollu, ghall-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim tapplika t-tifsira
tat-termini moghtija fl-Anness 1.

1.3 I-prodotti kollha, inkluzi prodotti industrijali u agrikoli,
ghandhom ikunu soggetti ghad-disposizzjonijiet ta’ dan il-ftehim.

1.4 Specifikazzjonijiet ghal xiri ippreparati minn korpi governat-
tivi ghall-htigijiet ta’ produzzjoni jew konsum ta’ korpi governat-
tivi mhumiex soggetti ghad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim izda
huma ndirizzati fil-Ftehim tal-Procurement (Xiri) tal-Gvern, skond
il-coverage tieghu.

1.5 Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ma jghoddux ghal
mizuri sanitarji u fitosanitarji kif definiti fl-Anness A tal-Ftehim
dwar l-Applikazzjoni ta’ Mizuri Sanitarji u Fitosanitarji.

1.6 Ir-referenzi kollha fdan il-Ftehim ghal regolamenti teknici,
standards u proceduri ta’ evalwazzjoni ta’ konformita ghandhom
jittiehdu i jinkludu kull emenda ghalihom u kull zieda mar-regoli
jew il-coverage tal-prodott tieghu, minbarra emendi u addizzjoni-
jiet ta’ natura insinifikanti.

REGOLAMENTI U STANDARDS TEKNICI

Artikolu 2

Preparazzjoni, Adozzjoni u Applikazzjoni ta’ Regolamenti
Teknic¢i minn Korpi tal-Gvern Centrali

Fir-rigward tal-korpi tal-gvern centrali taghhom:

2.1  II-Membri ghandhom jassiguraw li fir-rigward ta’
regolamenti teknici, il-prodotti mportati minn territorju ta’
kwalunkwe Membru ghandhom jinghataw trattament mhux
anqas favorevoli minn dak moghti lil prodotti simili ta’ origini
nazzjonali u lil prodotti simili li gejjin minn kull pajjiz iehor.
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2.2 I-Membri ghandhom jassiguraw li r-regolamenti teknici
ma jkunux ippreparati, adottati jew applikati bl-iskop jew bl-effett
li joholqu ostakli bla bzonn ghall-kummer¢ internazzjonali. Ghal
dan il-ghan, ir-regolamenti tekni¢i m'ghandhomx ikunu aktar ta’
restrizzjoni ta” kummer¢ milli hu mehtieg biex jintlahaq ghan
legittimu, waqt li jitqiesu r-riskji li jinholqu jekk dan ma jsehhx.
Ghanijiet legittimi simili huma inter alia: htigijiet ta’ sigurta
nazzjonali; il-prevenzjoni ta’ protti¢i qarrieqa; protezzjoni ta’
sahha jew sigurta tal-bniedem, hajja jew sahha ta’ annimali u
pjanti, jew l-ambjent. Meta wiched jevalwa dawn ir-riskji, elementi
rilevanti ta’ konsiderazzjoni huma inter alia: informazzjoni
xjentifika u teknika disponibbli, teknologija relatata ta’ processar
jew skopijiet mahsuba tal-prodotti.

2.3 Ir-regolamenti tekni¢i m’ghandhomx jinzammu jekk
ic-cirkostanzi jew l-ghanijiet li htiegu l-adozzjoni taghhom
m’'ghadhomx hemm jew jekk i¢c-¢irkostanzi jew I-ghanijiet mib-
dula jistghu jigu ndirizzati b’'mod anqas ristrettiv fuq il-kummer¢.

2.4 Fejn regolamenti tekni¢ci huma mehtiega u standards
internazzjonali rilevanti jezistu jew it-tkomplija taghhom hija
imminenti, il-Membri ghandhom juzawhom, jew il-partijiet rile-
vanti taghhom, bhala bazi ghar-regolamenti tekni¢i taghhom
minbarra meta standards internazzjonali simili jew partijiet rile-
vanti jkunu mezz ineffettiv jew mhux fpostu ghat-twettiq ta’
l-ghanijiet legittimi mixtieqa, per ezempju minhabba fatturi
fundamentali klimatici jew geografici jew problemi teknologici
fundamentali.

2.5  Membru li jkun jipprepara, jadotta jew japplika regola-
ment tekniku li jista’ jkollu effett sinifikanti fuq il-kummer¢ ta’
Membri ohra ghandu, fuq talba ta’” Membru iehor, jispjega
|-gustifikazzjoni ghal dak ir-regolament tekniku fit-termini tad-
disposizzjonijiet tal-paragrafi 2 sa 4. Kull meta regolament
tekniku jkun ippreparat, adottat jew applikat ghal wiched mill-
ghanijiet legittimi espli¢itament imsemmija fil-paragrafu 2, u
huwa konformi ma’ l-istandards rilevanti internazzjonali, ghandu
jittiehed b'mod li jista’ jkun konfutat li ma johlogx ostakli bla
bzonn ghall-kummer¢ internazzjonali.

2.6  Bil-ghan li jarmonizzaw ir-regolamenti teknici fuq bazi
kemm jista’ jkun wiesgha, il-Membri ghandhom jaghmlu l-parti
taghhom kollha, fil-limiti tar-rizorsi taghhom, fil-preparazzjoni
minn korpi xierqa internazzjonali li jistabbilixxu l-istandards ta’
standards internazzjonali ghal prodotti li ghalihom huma jew
ikunu adottaw, jew jistennew li jadottaw, regolamenti teknici.

2.7 II-Membri ghandhom jaghtu konsiderazzjoni pozittiva
biex jaccettaw ir-regolamenti teknici ta’ Membri ohra, ukoll jekk
dawn ir-regolamenti huma differenti minn taghhom, kemm-il
darba jkunu sodisfatti li dawn ir-regolamenti jaderixxu kif xieraq
ma’ |-ghanijiet tar-regolamenti taghhom stess.

2.8 Kull fejn xieraq, il-Membri ghandhom jispecifikaw
regolamenti teknici bbazati fuq il-htigijiet tal-prodott ftermini ta’
operat aktar milli disinn jew karatteristici deskrittivi.

2.9  Kull meta standard rilevanti internazzjonali ma jkunx
jezisti jew il-kontenut tekniku tar-regolament tekniku propost
mhux konformi mal-kontenut tekniku ta’ standards rilevanti
internazzjonali, u jekk ir-regolament tekniku jista’ jkollu effett
sinifikanti fuq il-kummer¢ ta’ Membri ohra, il-Membri ghandhom:

2.9.1 jippublikaw avviz fgazzetta fi stadju bikri xieraq, b'dik
il-manjiera li taghmilha possibbli li partijiet interessati
fMembri ohra jsiru jafu biha, li huma qed jipproponu li
jdahhlu regolament tekniku partikolari;

2.9.2 javzaw lil Membri ohra permezz tas-Segretarjat dwar
il-prodotti li se jkunu koperti mir-regolament tekniku
propost, flimkien ma’ indikazzjoni qasira ta’ I-ghan u
r-raguni tieghu. Notifiki bhak dawn ghandhom isiru fi
stadju bikri xieraq, meta emendi jkunu ghad jistghu jsiru u
kummenti jigu kkonsidrati;

2.9.3 fuq talba, jaghtu lil Membri ohra dettalji jew kopji tar-
regolament tekniku propost u, kull meta jkun possibbli,
jidentifikaw il-partijiet li fis-sustanza jitbieghdu minn
standards rilevanti internazzjonali;

2.9.4 minghajr diskriminazzjoni, ihallu zmien ragonevoli ghal
Membri ohra biex jaghmlu kummenti bil-miktub, jiddis-
kutu dawn il-kummenti fuq talba, u jaghtu kas ta’ dawn
il-kummenti  bil-miktub u  r-rizultati ta’ dawn
id-diskussjonijiet.

2.10  Suggett ghad-disposizzjonijiet fl-introduzzjoni ghall-
paragrafu 9, fejn problemi urgenti ta’ sigurta, sahha, protezzjoni
ambjentali jew sigurta nazzjonali jqumu jew jgheddu li jqumu
ghal Membru, dak il-Membru jista’ jhalli barra dawk il-passi enu-
merati fil-paragrafu 9 kif jara li jkun mehtieg, kemm-il darba dak
il-Membru, meta jadotta regolament tekniku, ghandu:

2.10.1 jgharraf minnufih lil Membri ohra permezz tas-Segretarjat
dwar ir-regolament tekniku partikolari u I-prodotti
koperti, b'indikazzjoni gasira ta’ I-ghanijiet u r-raguni tar-
regolament tekniku, inkluza n-natura tal-problemi
urgenti;

2.10.2 fuq talba, jaghti lill-Membri l-ohra kopji tar-regolament
tekniku;

2.10.3 minghajr diskriminazzjoni, ihalli Membri ohra jressqu
l-kummenti taghhom bil-miktub, jiddiskutu dawn
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il-kummenti fuq talba, u jinghata kas ta’ dawn
il-kummenti  bil-miktub u rrizultati ta’ dawn
id-diskussjonijiet.

2.11  I-Membri ghandhom jassiguraw li r-regolamenti teknici
kollha li jkunu gew adottati jkunu ppublikati minnufih jew b'mod
iehor ikunu disponibbli b’dak il-mod li jaghmilha possibbli li
partijiet interessati ta’ Membri ohra li jsiru jafu bihom.

2.12  Minbarra fdawk i¢-cirkostanzi urgenti msemmija fil-
paragrafu 10, il-Membri ghandhom ihallu intervall ragonevoli
bejn il-publikazzjoni ta’ regolamenti teknici u d-dhul taghhom fis-
sehh biex ihallu Zmien ghall-produtturi fMembri esportaturi, u
b’'mod partikolari fpajjizi Membri li qed jizviluppaw, biex jaddat-
taw il-prodotti taghhom jew metodi ta’ produzzjoni ghall-htigijiet
tal-Membru importatur.

Artikolu 3

Preparazzjoni, Adozzjoni u Applikazzjoni ta’ Regolamenti
Teknici minn Korpi ta’ Gvern Lokali u Korpi
Non-Governattivi

Fir-rigward tal-gvern lokali taghhom u korpi non-governattivi
fit-territorji taghhom:

3.1 I-Membri ghandhom jiehdu dawk il-mizuri ragonevoli li
jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jassiguraw konformita
minn korpi simili mad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 2,
bl-eccezzjoni ta’ l-obbligu li jinnotifikaw kif imsemmi fil-
paragrafi 9.2 u 10.1 ta’ I-Artikolu 2.

3.2 II-Membri ghandom jassiguraw li r-regolamenti teknici ta’
gvernijiet lokali fuq il-livell direttament taht dak tal-gvern ¢entrali
fMembri jkunu notifikati b’mod konformi mad-disposizzjonijiet
tal-paragrafi 9.2 u 10.1 ta’ l-Artikolu 2, waqt li jinnotaw li
n-notifika m’'ghandhiex tinhtieg ghal regolamenti teknic¢i li
l-kontenut tekniku taghhom huwa sustanzjalment l-istess bhal
dak ta’ regolamenti teknici ta’ korpi ta’ gvern centrali tal-Membru
kkoncernat notifikati qabel.

3.3 Membrijista’ jkollhom bzonn ta’ kuntatt ma’ Membri ohra,
inkluzi n-notifikit, ghoti ta’ informazzjoni, kummenti u diskuss-
jonijiet imsemmija fil-paragrafi 9 u 10 ta’ I-Artikolu 2, biex isiru
permezz tal-gvern centrali.

3.4 II-Membri m'ghandhomx jiehdu mizuri li jinhtiegu jew jin-
koraggixxu korpi governattivi lokali jew korpi non-governattivi
fit-territorji taghhom i jagixxu fmod inkonsistenti mad-
disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 2.

3.5 I-Membri huma ghal kollox risponsabbli taht dan
il-Ftehim ghall-osservanza tad-disposizzjonijiet kollha ta’ I-Arti-
kolu 2. II-Membri ghandhom jifformulaw u jimplimentaw mizuri
pozittivi u mekkanizmi b'appogg ta’ l-osservanza tad-
disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 2 minn ohrajn minbarra l-korpi tal-
gvern centrali.

Artikolu 4

Preparazzjoni, Adozzjoni u Applikazzjoni ta’ Standards

4.1 1I-Membri ghandhom jassiguraw li I-korpi li jistabbilixxu
l-istandards tal-gvern ¢entrali taghhom jaccettaw u jharsu I-Kodici
ta’ Prattika Tajba ghall-Preparazzjoni, Adozzjoni u Applikazzjoni
ta’ Standards fl-Anness 3 ta’ dan il-Ftehim (imsemmi f'dan il-Ftehim
bhala I-“Kodi¢i ta’ Prattika Tajba”). Huma ghandhom jiehdu dawk
il-mizuri ragonevoli li jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex
jassiguraw li korpi li jistabbilixxu l-istandards tal-gvern lokali u
non-governattivi fit-territorji taghhom, kif ukoll il-korpi regjonali
li jistabbilixxu l-istandards li taghhom huma jew korp wiehed jew
aktar fit-territorji taghhom huma membri, jaccettaw, u jikkonfor-
maw ma’ dan il-Kodi¢i ta’ Prattika Tajba. Barra minn dan,
il-Membri m'ghandhomx jiehdu mizuri li jkollhom l-effett li,
direttament jew indirettament, jinhtiegu jew jinkoraggixxu lil
korpi simili li jistabbilixxu l-istandards li jagixxu b'mod
inkonsistenti mal-Kodici ta’ Prattika Tajba. L-obbligi tal-Membri
fir-rigward ta’ konformita ta’ korpi li jistabbilixxu l-istandards mad-
disposizzjonijiet tal-Kodici ta’ Prattika Tajba ghandhom jghoddu
rrispettivament jekk il-korp li jistabbilixxi l-istandards accetax
il-Kodici ta’ Prattika Tajba jew le.

4.2 Korpi li jistabbilixxu l-istandards li jkunu accettaw u qed jik-
konformaw mal-Kodici ta’ Prattika Tajba ghandhom ikunu riko-
noxxuti mill-Membri li qed iharsu l-prin¢ipji ta’ dan il-Ftehim.

KONFORMITA MA’ REGOLAMENTI U STANDARDS TEKNICI

Artikolu 5

Proceduri ghal Stima ta’ Konformita minn Korpi tal-Gvern
Centrali

5.1 II-Membri ghandhom jassiguraw li, fejn tinhtieg
assigurazzjoni pozittiva ta’ konformita ma’ regolamenti u
standards teknici, il-korpi tal-gvern centrali taghhom japplikaw
id-disposizzjonijiet li gejjin ghal prodotti li joriginaw mit-territorji
ta’ Membri ohra:

5.1.1 proceduri ta’ stima ta’ konformita huma ppreprati, adottati
u applikati biex jinghata access ghal fornituri ta’ prodotti
simili gejin mit-territorji  ta’” Membri ohra taht
kondizzjonijiet mhux angas favorevoli minn dawk mogh-
tija lil fornituri ta’ prodotti simili ta’ origini nazzjonali jew
gejjin minn  kwalunkwe pajjiz iehor, fsitwazzjoni
paragonabbli; access jitlob id-dritt tal-fornituri ghal stima
ta’ konformita taht ir-regoli tal-procedura, inkluza, meta
prevista minn din il-procedura, il-possibbilita li jkollhom
l-attivitajiet ta’ stima ta’ konformita maghmula fis-sit tal-
facilitajiet u li jircievu I-marka tas-sistema;
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5.1.2 il-proceduri ta’ stima ta’ konformita mhumiex ippreparati,
adottati jew applikati bil-ghan li jew bl-effett li joholqu
ostakli bla bzonn lill-kummer¢ internazzjonali. Dan ifisser
inter alia li proceduri ta’ stima ta’ konformita m’ghandhomx
ikunu aktar stretti jew ikunu applikati b'mod aktar strett
milli hu mehtieg biex tinghata lill-Membri importaturi kun-
fidenza xierqa li Il-prodotti huma konformi mar-
regolamenti jew standards teknici applikabbli, waqt li jit-
giesu r-riskji li n-nuqqas ta’ konformita jista’ johloq.

5.2 Meta jimplimentaw id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1,
il-Membri ghandhom jassiguraw li:

5.2.1 Il-proceduri ta’ stima ta’ konformita ghandhom jinbdew u
jispiccaw malajr kemm jista’ jkun u fordni mhux anqas
favorevoli ghal prodotti gejjin minn territorji ta’ Membri
ohra milli ghal prodotti simili domestici;

5.2.2 il-perjodu ta’ processar ta’ standard ta’ kull procedura ta’
stima ta’ konformita ikun pubblikat jew li I-perjodu antici-
pat ta’ processar ikun komunikat lill-applikant fuq talba;
meta jircievi applikazzjoni, il-korp kompetenti jezamina
minnufih id-dokumentazzjoni hix kompluta u jinforma lill-
applikant b'mod preciz u shih dwar in-nuqgqasijiet kollha;
il-korp kompetenti jibghat malajr kemm jista® jkun
ir-rizultati ta’ l-istima b'mod preciz u shih lill-applikant biex
jittiechdu mizuri korrettivi jekk mehtieg; ukoll meta
l-applikazzjoni jkollha nuqgasijiet, il-korp kompetenti
jkompli skond kemm ikun prattikabbli bl-istima tal-
konformita jekk l-applikant jitlob dan; u li, fuq talba,
l-applikant ikun informat dwar l-istadju tal-procedura,
b’kull dewmien jigi spjegat;

5.2.3 il-htigijiet ta’ informazzjoni jkunu limitati ghal dak li huwa
mehtieg biex tkun stmata l-konformita u jkunu stabbiliti
|-mizati;

5.2.4 il-konfidenzalita ta’ informazzjoni dwar prodotti gejjin mit-
territorji ta’ Membri ohra gejjin minn jew moghtija
fkonnessjoni mal-proceduri ta’ stima ta’ konformita simili
tkun rispettata bl-istess mod bhal dik ghal prodotti domes-
tici u b’dak il-mod li interessi legittimi kummer¢jali jkunu
protetti;

5.2.5 dawk il-mizati imposti biex issir stima ta’ konformita ta’
prodotti gejjin mit-territorji ta’ Membri ohra jkunu gusti fir-
relazzjoni ma’ xi mizati mitluba biex issir stima ta’ konfor-
mita ta’ prodotti simili ta’ origini nazzjonali jew gejjin minn
kull pajjiz iehor, waqt li jitgiesu l-komunikazzjoni,

it-trasport u spejjez ohra li gejjin mid-differenzi bejn
il-lokalita ta’ facilitajiet ta’ l-applikant u tal-korp ta’ stima ta’
konformita;

5.2.6 l-iffissar tas-siti ta’ facilitajiet uzati ghall-proceduri ta’ stima
ta’ konformita u l-ghazla tal-kampjuni ma jkunux dawk li
jikkawzaw inkonvenjenza bla bzonn lill-applikanti u lill-
agenti taghhom;

5.2.7 kull meta jinbidlu l-ispecifikazzjonijiet ta’ prodott wara
d-determinazzjoni tal-konformita tieghu mar-regolamenti
jew standards teknici applikabbli, il-procedura ta’ stima ta’
konformita ghall-prodott modifikat tkun limitata ghal dak
li hu mehtieg biex jigi stabbilit jekk tezistix fidu¢ja xierqa li
l-prodott ghadu jilhaq ir-regolamenti jew standards teknici
kkoncernati;

5.2.8 procedura tkun tezisti biex tirrevedi l-ilmenti dwar
it-thaddim ta’ procedura ta’ stima ta’ konformita u biex
tichu mizuri korrettivi meta lment ikun gustifikat.

5.3 Xejn fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandu jipprevjeni lill-Membri
milli jaghmlu spot checks ragonevoli fit-territorji taghhom.

5.4 Fkazi fejn assigurazzjoni pozittiva tkun mehtiega li I-prodotti
jkunu konformi ma’ regolamenti jew standards teknici, u l-gwidi
rilevanti jew rakkomandazzjonijiet mahruga minn korpi
internazzjonali i jistabbilixxu l-istandards jezistu jew it-tlestija
taghhom hija mminenti, il-Membri ghandhom jassiguraw li
I-korpi tal-gvern ¢entrali juzawhom, jew il-partijiet rilevanti tagh-
hom, bhala bazi ghall-proceduri ta’ stima ta’ konformita taghhom,
minbarra fejn, kif spjegat kif xieraq fuq talba, gwidi u
rakkomandazzjonijiet simili jew partijiet rilevanti ma jkunux
jghoddu ghall-Membri kkoncernati, ghal inter alia ragunijiet bhal:
il-htigijiet ta’ sigurta nazzjonali; il-prevenzjoni ta’ prattici garieqa;
il-protezzjoni ta’ sahha jew sigurta umana, il-hajja jew sahha ta’
annimali jew pjanti, jew l-ambjent; fatturi fundamentali klimatici
jew geografici ohra; problemi fundamentali teknologici jew infras-
trutturali.

5.5 Bl-ghan li jkunu armonizzati l-proceduri ta’ stima ta’ konfor-
mita fuq bazi kemm jista’ jkun wiesgha, il-Membri ghandhom
jaghmlu l-parti taghhom kollha, fl-ambitu tal-limiti tar-rizorsi
taghhom, fil-preparazzjoni minn korpi xierqa internazzjonali li
jistabbilixxu l-istandards ta’ gwidi u rakkomandazzjionijiet ghall-
proceduri ta’ stima ta’ konformita.

5.6 Kull fejn gwida rilevanti jew rakkomandazzjoni mahruga
minn korp internazzjoali li jistabbilixxi l-istandards ma tkunx
tezisti jew il-kontenut tekniku ta’ proc¢edura ta’ stima ta’ konfor-
mita ma tkunx konformi mal-gwidi u rakkomandazzjonijiet rile-
vanti mahruga minn korpi internazzjonali li jistabbilixxu
l-istandards, u jekk il-procedura ta’ stima ta’ konformita jista’
jkollha effett sinifikanti fuq il-kummer¢ ta’ Membri ohra,
il-Membri ghandhom:
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5.6.1 jippubblikaw avviz fgurnal fi stadju bikri xieraq, b’'dak
il-mod li jaghmluha possibbli li partijiet interessati
fMembri ohra jsiru jafu biha, li huma jipproponu li jintro-
ducu procedura partikolari ta’ stima ta’ konformita;

5.6.2 jgharrfu lill-Membri ohra permezz tas-Segretarjat dwar
il-prodotti li ghandhom ikunu koperti mill-proc¢edura pro-
posta ta’ stima ta’ konformita, flimkien ma’ indikazzjoni
qasira ta’ l-ghanijiet u r-raguni taghha. Notifiki simili
ghandhom isiru fi stadju bikri xieraq, meta emendi jkun
ghad jistghu jiddahhlu u jitqiesu l-kummenti;

5.6.3 fuq talba, jaghtu lill-Membri l-ohra dettalji jew kopji tal-
procedura proposta u, kull fejn possibbli, jidentifikaw
il-partijiet li fis-sustanza jvarjaw minn gwidi jaw
rakkomandazzjonijiet rilevanti mahruga minn korpi
internazzjonali li jistabbilixxu l-istandards;

5.6.4 minghajr diskriminazzjoni, ihallu zmien ragonevoli ghal
Membri ohra biex jaghmlu kummenti bil-miktub, jiddis-
kutu dawn il-kummenti fuq talba, u jiehdu dawn
il-kummenti  bil-miktub u r-rizultati ta’ dawn
id-diskussjonijiet fkonsiderazzjoni.

5.7 Bla hsara ghad-disposizzjonijiet fid-dahla ta’ paragrafu 6, fejn
problemu urgenti ta’ sigurta, sahha, protezzjoni ta’ l-ambjent jew
sigurta nazzjonali jqumu jew jheddu li jqumu ghal Membru, dak
il-Membru jista’ jhalli barra dawk il-passi elenkati fil-paragrafu 6
kif hu jsib mehtieg, kemm-il darba 1-Membru, meta jadotta
l-procedura (ghandu):

5.7.1 jgharraf minnufih lill-Membri l-ohra permezz tas-
Segretarjat dwar il-procedura partikolari u Il-prodotti
koperti, b'indikazzjoni gasira ta’ l-ghanijiet u r-raguni tal-
procedura, inkluza n-natura tal-problemi urgenti;

5.7.2 fuq talba, jaghti lill-Membri l-ohra kopji tar-regoli tal-
procedura;

5.7.3 minghajr diskriminazzjoni, jippermetti lill-Membri ohra
jressqu l-kummenti taghhom bil-miktub, jiddiskuti dawn
il-kummenti meta mitlub, u jqis dawn il-kummenti bil-
miktub u r-rizultati ta’ dawn id-diskussjonijiet.

5.8 II-Membri ghandhom jassiguraw li l-proceduri kollha ta’
stima ta’ konformita li jkunu gew adottati jkunu ppublikati min-
nufih jew b'mod iehor maghmula disponibbli b'dak il-mod li jip-
permettu lill-partijiet interessati fMembri ohra li jsiru jafu bihom.

5.9 Minbarra fdawk ic-¢irkostanzi urgenti msemmija fil-
paragrafu 7, il-Membri ghandhom ihallu intervall ragonevoli bejn
il-pubblikazzjoni tal-htigijiet dwar il-proceduri ta’ stima ta’ kon-
formita u d-dhul taghhom fis-sehh biex jinghata Zmien lill-
produtturi fMembri esportaturi, u b’'mod partikolari fpajjizi

Membri li qed jizviluppaw, li jaddattaw il-prodotti taghhom jew
metodi ta’ produzzjoni ghall-htigijiet tal-Membri importaturi.

Artikolu 6

Gharfien ta’ Stima ta’ Konformita minn Korpi tal-Gvern
Centrali

Fir-rigward tal-korpi tal-gvern centrali taghhom:

6.1  Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet tal-paragrafi 3
u 4, il-Membri ghandhom jassiguraw, kull meta possibbli, li
r-rizultati ta’ proceduri ta’ stima ta’ konformita fMembri ohra
jkunu accettati, ukoll meta dawn il-proceduri jkunu differenti
minn taghhom, kemm-il darba jkunu sodisfatti li dawk
il-proceduri joffru assigurazzjoni ta’ konformita ma’ regolamenti
teknici applikabbli jew standards ekwivalenti ghall-proceduri tagh-
hom stess. Huwa maghruf li konsultazzjonijiet minn qabel jistghu
jkunu mehtiega biex jaslu ghal ftehim reciproku sodisfacenti
dwar, b'mod partikolari:

6.1.1 kompetenza teknika adegwata u duratura tal-korpi rilevanti
ta’ stima ta’ konformita fil-Membri esportaturi, sabiex jista’
jkun hemm kunfidenza ffidu¢ja kontinwa fir-rizultati ta’
l-istima ta’ konformita taghhom; fdan ir-rigward, konfor-
mita verifikata, per ezempju permezz ta’ akkreditazzjoni,
ma’ gwidi rilevanti jew rakkomandazzjonijiet mahruga
minn korpi internazzjonali li jistabbilixxu l-istandards
ghandha titgies bhala indikazzjoni ta’ kompetenza teknika
adegwata;

6.1.2 limitazzjoni ta’ l-accettazzjoni ta’ rizultati ta’ stimi ta’ kon-
formita ghal dawk maghmula minn korpi nominati fil-
Membri esportaturi.

6.2  Il-Membri ghandhom jassiguraw li l-proceduri ta’ stima
taghhom ta’” konformita jippermettu, fil-qies li hu prattikabbli,
l-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet fil-paragrafu 1.

6.3  I-Membri huma mhegga, fuq talba ta’ Membri ohra, li
jkunu lesti jidhlu fnegozjati ghall-konkluzjoni ta’ ftehim ghar-
rikonoxximent reciproku ta’ rizultati ta’ proceduri ta’ stima ta’
konformita ta’ xulxin. Il-Membri jistghu jitolbu li ftehim simili
jkun jaderixxi mal-kriterji tal-paragrafu 1 u jaghti sodisfazzjon
rec¢iproku dwar il-potenzal taghhom li jhaffu l-kummerc fil-
prodotti kkoncernati.

6.4  II-Membri huma nkoraggiti li jippermettu l-partecipazzjoni
ta’ korpi ta’ stima ta’ konformita li jinsabu fit-territorji ta’ Membri
ohra fil-proceduri ta’ stima ta’ konformita taghhom taht
kondizzjonijiet mhux anqas favorevoli minn dawk moghtija lil
korpi li jinsabu fit-territorju taghhom jew it-territorju ta’ xi pajjiz
iehor.
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Artikolu 7

Proceduri ghal Stima ta’ Konformita minn Korpi ta’ Gvern
Lokali

Fir-rigward tal-korpi tal-gvern lokali taghhom fit-territorji
taghhom:

7.1 1-Membri ghandhom jiehdu dawk il-mizuri ragonevoli li
jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jassiguraw konformita
minn korpi simili mad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli 5 u 6,
bl-eccezzjoni ta’ l-obbligu li jinnotifikaw kif imsemmi fil-
paragrafi 6.2 u 7.1 ta’ I-Artikolu 5.

7.2 1I-Membri ghandhom jassiguraw li I-proceduri ta’ stima ta’
konformita tal-gvernijiet lokali fuq il-livell direttament taht dak
tal-gvern centrali fil-Membri jkunu notifikati b'mod konformi
mad-disposizzjonijiet tal-paragrafi 6.2 u 7.1 ta’ I-Artikolu 5, waqt
li jinnotaw li n-notifiki m’'ghandhomx ikunu mehtiega ghal
proceduri ta’ stima ta’ konformita li I-kontenut tekniku taghhom
huwa sustanzjalment l-istess bhal dak moghti qabel ta’ proceduri
ta’ stima ta’ konformita ta” korpi ta’ gvern centrali tal-Membri
kkoncernati.

7.3 I-Membri jistghu jitolbu kuntatt ma’ Membri ohra, inkluzi
n-notifiki, ghoti ta’ informazzjoni, kummenti u diskussjonijiet
imsemmija fil-paragrafi 6 u 7 ta’I-Artikolu 5, biex isehhu permezz
tal-gvern centrali.

7.4 1-Membri m'ghandhomx jiehdu mizuri li jitolbu jew jin-
koraggixxu korpi ta’ gvernijiet lokali fit-territorji taghhom li
jagixxu b'mod inkonsistenti mad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli 5
u 6.

7.5 II-Membri huma ghal kollox risponsabbli taht dan
il-Ftehim ghall-osservanza tad-disposizzjonijiet kollha ta’ I-Arti-
koli 5 u 6. II-Membri ghandhom jifformulaw u jimplimentaw
mizuri u mekkanizmi pozittivi li jappoggaw l-osservanza tad-
disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli 5 u 6 minn ohrajn barra mill-korpi
tal-gvern centrali.

Artikolu 8

Proceduri ghal Stima ta’ Konformita minn Korpi
Non-Governattivi

8.1 II-Membri ghandhom jiehdu dawk il-mizuri ragonevoli li
jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jassiguraw li korpi non-
governattivi fit-territorji taghhom li jhaddmu proceduri ta’ stima
ta’ konformita jharsu d-disposizzjonijiet ta’ l-Artikoli 5 u 6,
bl-eccezzjoni ta’ l-obbligu li jinnotifikaw il-proceduri proposti
ghal stima ta’ konformita. Barra minn dan, il-Membri
m’'ghandhomx jiehdu mizuri li ghandhom l-effett li, direttament
jew indirettament, jinhtiegu jew jinkoraggixxu korpi simili li
jagixxu b'mod inkonsistenti mad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli 5
u 6.

8.2 I-Membri ghandhom jassiguraw li I-korpi tal-gvern centrali
taghhom joqoghdu fuq proceduri ta’ stima ta’ konformita
mhaddma minn korpi non-governattivi biss jekk dawn il-korpi

jharsu d-disposizzjonijiet ta’ l-Artikoli 5 u 6, bl-eccezzjoni ta’
l-obbligu li jinnotifikaw il-proceduri proposti ta’ stima ta’ konfor-
mita.

Artikolu 9

Sistemi Internazzjonali u Regjonali

9.1 Fejn assigurazzjoni pozittiva ta’ konformita ma’ regolament
tekniku jew standard tkun mehtiega, il-Membri ghandhom, kull
fejn possibbli, jifformulaw u jadottaw sistemi internazzjonali ghal
stima ta’ konformita u jsiru membri taghhom u jippartecipaw
fihom.

9.2 II-Membri ghandhom jiehdu dawk il-mizuri li jistghu jkunu
disponibbli ghalihom biex jassiguraw li sistemi ta’ stima ta’ kon-
formita internazzjonali jew regjonali li fihom korpi rilevanti fit-
territorji taghhom huma membri jew partecipanti jharsu
d-disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli 5 u 6. Barra minn dan, il-Membri
m’ghandhom jiehdu ebda mizura li jkollha l-effett i, direttament
jew indirettament, tinhtieg jew tinkoraggixxi sistemi simili li
jagixxu fmod inkonsistenti mad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli 5
u 6.

9.3 II-Membri ghandhom jassiguraw li I-korpi tal-gvern ¢entrali
taghhom joqoghdu fuq sistemi ta’ stima ta’ konformita
internazzjonali jew regjonali biss daqs kemm dawn is-sistemi
jharsu d-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 5 u 6, kif applikabbli.

INFORMAZZJONI U ASSISTENZA

Artikolu 10

Informazzjoni Dwar Regolamenti Teknici, Proceduri ta’
Stima ta’ Standards u Konformita

10.1 Kull Membru ghandu jassigura li jkun jezisti uffic¢ju ta’
informazzjoni li jkun fqaghda li jwiegeb id-domandi kollha rago-
nevoli minn Membri ohra u partijiet interessati fMembri ohra kif
ukoll jaghtu d-dokumeni rilevanti dwar:

10.1.1 xi regolamenti teknic¢i adottati jew proposti fit-territorji
tieghu minn korpi tal-gvern centrali jew lokali tieghu,
minn korpi non-governattivi li ghandhom sahha legali
biex jinforzaw regolament tekniku, jew minn korpi
regjonali li jistabbilixxu l-istandards li taghhom dawn
il-korpi huma membri jew partecipanti;

10.1.2 xi standards adottati jew proposti fit-territorji tieghu minn
korpi tal-gvern centrali jew lokali, jew minn korpi
regjonali li jistabbilixxu l-istandards li taghhom dawn
il-korpi huma membri jew partecipanti;

10.1.3 kwalunkwe proceduri ta’ stima ta’ konformita, jew
proceduri ta’ stima ta’ konformita proposti, li jkunu
mhaddma fit-territorju tieghu minn korpi governattivi
centrali jew lokali, jew minn korpi non-governattivi li
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ghandhom setgha legali li jinforzaw regolament tekniku,
jew minn korpi regjonali li taghhom dawn il-korpi huma
membri jew partecipanti;

10.1.4 is-shubija u l-parte¢ipazzjoni tal-Membru, jew ta’ korpi
rilevanti tal-gvern centrali jew lokali fit-territorju tieghu,
fkorpi li jistabbilixxu l-istandards internazzjonali jew
regjonali u sistemi ta’ stima ta’ konformita, kif ukoll
farrangamenti bilaterali u multilaterali fl-ambitu ta’
l-iskop ta’ dan il-Ftehim; ghandu jkun ukoll fposizzjoni li
jaghti taghrif ragonevoli fuq id-disposizzjonijiet ta’ sistemi
simili u arrangamenti;

10.1.5 il-lokazzjoni ta’ avvizi ppubblikati skond dan il-Ftehim,
jew il-provvediment ta’ informazzjoni dwar minn fejn din
l-informazzjoni tista’ tinkiseb; u

10.1.6 il-lokazzjoni ta’ l-uffic¢ji ta” informazzjoni msemmija fil
paragrafu 3.

10.2 Jekk, madankollu, ghal ragunijiet legali jew amministrattivi
aktar minn uffic¢ju ta’ informazzjoni wiehed ikun stabbilit minn
Membru, dak il-Membru ghandu jaghti lill-Membri l-ohra taghrif
shih u car fuq l-iskop tar-responsabbilita ta’ kull wiehed minn
dawn l-uffic¢ji ta” informazzjoni. Barra minn dan, dak il-Membru
ghandu jassigura li kull domanda ghal informazzjoni ndirizzata
lill-ufficéju ta’ informazzjoni zbaljat ghandha tkun minnufih
mghoddija lill-uffi¢¢ju ta’ informazzjoni korrett.

10.3 Kull Membru ghandu jiehu dawk il-mizuri ragonevoli li
jistghu jkunu disponibbli ghalih biex jassigura li jkun hemm
ufic¢ju ta’ informazzjoni wiehed jew aktar li jkunu kapaci jiwiegbu
ghat-talbiet ghal informazzjoni ragonevoli kollha minn Membri
ohra u partijiet interessati fMembri ohra kif ukoll li jaghtu
d-dokumenti rilevanti jew l-informazzjoni minn fejn jistghu jin-
kisbu dwar:

10.3.1 kwalunkwe standards adottati jew proposti fit-territorju
tieghu minn korpi non-governattivi li jistabbilixxu
l-istandards, jew minn korpi regjonali li jistabbilixxu
l-istandards 1i taghhom dawn il-korpi jkunu membri jew
partecipanti; u

10.3.2 kwalunkwe proceduri ta’ stima ta’ konformita, jew
proceduri ta’ stima ta” konformita proposti, li jithaddmu
fit-territorju tieghu minn korpi non-governattivi, jew
minn korpi regjonali li taghhom dawn il-korpi huma
membri jew partecipanti;

10.3.3 is-shubija u l-parti¢ipazzjoni ta’ korpi rilevanti non-
governattivi fit-territorju tieghu fkorpi li jistabbilixxu
l-istandards internazzjonali jew regjonali u sistemi ta’ stima

ta’ konformita, kif ukoll farrangamenti bilaterali u
multilaterali fl-ambitu ta’ l-iskop ta’ dan il-Ftehim;
ghandhom ikunu f'posizzjoni wkoll li jaghtu taghrif rago-
nevoli dwar id-disposizzjonijiet ta’ sistemi u arrangamenti
simili.

10.4 II-Membri ghandhom jiehdu dawk il-mizuri ragonevoli li
jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jassiguraw li fejn jintalbu
kopji ta’ dokumenti minn Membri ohra jew minn partijiet inte-
ressati PMembri ohra, skond id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim,
ikunu moghtija bi prezz ragonevoli (jekk ikun il-kaz) li ghandu,
minbarra l-ispejjez reali tal-posta, ikun l-istess ghan-nies ta’
nazzjonalita (') tal-Membru kkoncernat jew ta’ kull Membru
iehor.

10.5 Pajjizi Membri zviluppati ghandhom, jekk jintalbu minn
Membri ohra, jaghtu, bl-Ingliz, bil-Franciz jew bl-Ispanjol traduz-
zjonijiet tad-dokumenti koperti minn notifika specifika jew, fil-
kaz ta’ dokumenti voluminuzi, ta’ sommarji ta’ dokumenti simili.

10.6 Is-Segretarjat ghandu, meta jircievi notifiki skond
id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, jic¢irkola kopji tan-notifiki
lill-Membri kollha u lill-korpi internazzjonali nteressati li jistab-
bilixxu l-istandards u jaghmlu stimi ta’ konformita, u jigbdu
l-attenzjoni tal-pajjizi Membri li qed jizviluppaw ghal xi notifiki
dwar prodotti ta’ interess partikolari ghalihom.

10.7 Kull meta Membru jkun lahagq ftehim ma’ xi pajjiz jew pajjizi
ohra dwar materji relatati ma’ regolamenti teknici, standards jew
proceduri ta’ stima ta’ konformita li jista’ jkollhom effett sinifi-
kanti fuq il-kummer, ta’ l-angas Membru wiehed li jaghmel parti
mill-ftehim ghandu jgharraf lill-Membri l-ohra permezz tas-
Segretarjat dwar il-prodotti li se jkunu koperti bil-ftehim u jinkludi
deskrizzjoni qasira tal-ftehim. II-Membri kkoncernati huma
mhegga biex jidhlu, fuq talba, fkonsultazzjoni ma’ Membri ohra
ghall-ghanijiet li jilhqu arrangamenti simili jew li jirrangaw ghall-
partecipazzjoni taghhom fi ftehim simili.

10.8 Xejn fdan il-Ftehim m’'ghandu jitgies li jinhtieg:
10.8.1 il-pubblikazzjoni tat-testi ghajr fil-lingwa tal-Membru,

10.8.2 il-provvediment ta’ dettalji jew kopji ta” abbozzi minbarra
fil-lingwa tal-Membru ghajr ghal dak li ntqal fil-

paragrafu 5; jew

10.8.3 il-Membri ghandhom jaghtu xi informazzjoni, li l-izvelar
taghha huma jqiesuh kuntrarju ghall-interessi essenzali ta’
sigurta taghhom.

(') “Persuni ta’ nazzjonalitd” hawn ghandha titgies, fil-kaz ta’ Membru ta’
territorju doganali separat tal-WTO, li tfisser persuni, naturali jew
legali, li joqoghdu jew li ghandhom stabbiliment industrijali jew kum-
merdjali reali u effettiv fdak it-territorju doganali.
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10.9 In-notifiki lis-Segretarjat ghandhom ikunu bl-Ingliz, bil-
Franciz jew bl-Ispanjol.

10.10 II-Membri ghandhom jinnominaw awtorita wahda tal-
gvern centrali li tkun responsabbli ghall-implimentazzjoni fuq
il-livell nazzjonali tad-disposizzjonijiet dwar il-proceduri tan-
notifika taht dan il-Ftehim minbarra dawk inkluzi fl-Anness 3.

10.11 Jekk, madankollu, ghal ragunijiet legali jew amministrattivi
r-responsabbilita ghall-proceduri ta’ notifika tkun magsuma bejn
zewg awtoritajiet jew aktar tal-gvern centrali, il-Membru
kkoncernat ghandu jaghti lill-Membri l-ohra taghrif shih u car
dwar l-iskop tar-responsabbilita ta’ kull wahda minn dawn
l-awtoritajiet.

Artikolu 11

Assistenza Teknika lil Membri Ohra

11.1 I-Membri ghandhom, jekk mitluba, jaghtu pariri lil Membri
ohra, spe¢jalment lill-pajjizi Membri li qed jizviluppaw, fuq
il-preparazzjoni ta’ regolamenti teknici.

11.2 [-Membri ghandhom, jekk jintalbu, jaghtu pariri lil Membri
ohra, specjalment lill-pajjizi Membri li qed jizviluppaw, u
ghandhom jaghtuhom assistenza teknika fuq termini u
kondizzjonijiet miftichma bejniethom dwar l-istabbilir ta’ korpi
nazzjonali li jistabbilixxu l-istandards, u partecipazzjoni fil-korpi
internazzjonali li jistabbilixxu l-istandards, u ghandhom jinkorag-
gixxu lill-korpi nazzjonali taghhom i jistabbilixxu l-istandards li
jaghmlu l-istess.

11.3 [-Membri ghandhom, jekk jintalbu, jiechdu dawk il-mizuri
ragonevoli li jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jirrangaw
ghall-korpi regolatorji fit-territorji taghhom biex jaghtu pariri lil
Membri ohra, spe¢jalment lill-pajjizi Membri li qed jizviluppaw, u
ghandhom jaghtuhom assistenza teknika fuq termini u
kondizzjonijiet miftichma bejniethom dwar:

11.3.1 l-istabbilir ta’ korpi regolatorji, jew korpi ghall-istima ta’
konformita ma’ regolamenti teknici; u

11.3.2 il-metodi li bihom ir-regolamenti teknici taghhom jistghu
jintlahqu l-ahjar.

11.4 I-Membri ghandhom, jekk jintalbu, jiechdu dawk il-mizuri
ragonevoli li jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jirrangaw
biex jinghataw pariri lil Membri ohra, spe¢jalment lill-pajjizi
Membri li qed jizviluppaw, u ghandhom jaghtuhom assistenza
teknika fuq termini u kondizzjonijiet miftiehma bejniethom dwar
l-istabbilir ta’ korpi ghall-istima ta’ konformita ma’ standards adot-
tati fit-territorju tal-Membru li jaghmel it-talba.

11.5 I-Membri ghandhom, jekk jintalbu, jaghtu pariri lil Membri
ohra, spe¢jalment lill-pajjizi Membri li qed jizviluppaw, u
ghandhom jaghtuhom assistenza teknika fuq termini u
kondizzjonijiet miftiehma bejniethom dwar il-passi li ghandhom
jittiehdu mill-produtturi taghhom jekk jixtiequ li jkollhom access

ghal sistemi ta’ stima ta’ konformita mhaddma minn korpi gover-
nattivi jew non-governattivi fit-territorju tal-Membru li jircievi
t-talba.

11.6 I-Membri li huma membri jew partecipanti ta’ sistemi
internazzjonali jew regjonali ghal stima ta’ konfomita ghandhom,
jekk jintalbu, jaghtu pariri lil Membri ohra, spe¢jalment lill-pajjizi
Membri li ged jizviluppaw u ghandhom jaghtuhom assistenza
teknika fuq termini u kondizzjonijiet miftiehma bejniethom dwar
l-istabbilir ta’ l-istituzzjonijiet u 1-qafas legali li jghinuhom jade-
rixxu ma’ l-obbligi ta’ shubija jew partecipazzjoni fsistemi simili.

11.7 1I-Membri ghandhom, jekk jintalbu jaghmlu dan, jinkorag-
gixxu korpi fit-territorji taghhom li huma membri jew parteci-
panti fsistemi internazzjonali jew regjonali ghal stimi ta’ konfor-
mita li jaghtu pariri lii Membri ohra, spec¢jalment lill-pajjizi
Membri li ged jizviluppaw, u ghandhom jikkonsidraw talbiet ghal
assistenza teknika minn ghandhom dwar Il-istabbilir ta’
istituzzjonijiet li jkunu jistghu jghinu l-korpi rilevanti fit-territorji
taghhom jaderixxu ma’ l-obbligi tas-shubija jew partecipazzjoni.

11.8 Fl-ghoti ta’ pariri u assistenza teknika lil Membri ohra fit-
termini tal-paragrafi 1 sa 7, il-Membri ghandhom jaghtu priorita
lill-htigijiet tal-pajjizi Membri l-anqas zviluppati.

Artikolu 12

Trattament Specjali u Differenzali tal-Pajjizi Membri li qed
Jizviluppaw

12.1 I-Membri ghandhom jaghtu trattament differenzali u aktar
favorevoli lill-pajjizi Membri li qed jizviluppaw ghal dan il-Ftehim,
permezz tad-disposizzjonijiet li gejjin kif ukoll permezz tad-
disposizzjonijiet rilevanti ta’ I-Artikoli ohra ta’ dan il-Ftehim.

12.2 1I-Membri ghandhom jaghtu attenzjoni partikolari ghad-
disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim dwar id-drittijiet u l-obbligi ta’
pajjizi Membri li qed jizviluppaw u ghandhom iqisu l-htigijiet
spegjali ta’ zvilupp, finanzjarji u kummercjali tal-pajjizi Membri li
ged jizviluppaw fit-thaddim ta’ dan il-Ftehim, kemm fuq bazi
nazzjonali u fit-thaddim ta’ l-arrangamenti istituzzjonali ta’ dan
il-Ftehim.

12.3 II-Membri ghandhom, fil-preparazzjoni u t-thaddim ta’
regolamenti teknici, proceduri ta’ stima ta’ standards u ta’ konfor-
mita, iqisu l-htigiet spec¢jali ta’ zvilupp, finanzjarji u kummercjali
tal-pajjizi Membri li qed jizviluppaw, bil-ghan li jassiguraw li
regolamenti teknici simili, proceduri ta’ stima ta’ standards u ta’
konfomita ma joholqux ostakli bla bzonn ghall-esportazzjoni
minn pajjizi Membri li ged jizviluppaw.

12.4 I-Membri  jirrikonoxxu li, ghalkemm standards
internazzjonali, gwidi u rakkomandazzjonijiet jistghu jkunu
hemm, fil-kondizzjonijiet partikolari taghhom teknologic¢i u
so¢jo-ekonomici, il-pajjizi Membri li qed jizviluppaw jadottaw
certi regolamenti teknici, proceduri ta’ stima ta’ standards jew ta’
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konformita mmirati biex jippreservaw teknologija indigena u
metodi u processi ta’ produzzjoni kompatibbli mal-htigijiet ta’
l-izvilupp taghhom. II-Membri ghalhekk jirrikonoxxu li pajjizi
Membri li ged jizviluppaw m’'ghandhomx ikunu mistennija li
juzaw standards internazzjonali bhala bazi ghar-regolamenti u
l-istandards tekni¢i taghhom, inkluzi metodi ta’ testijiet, li
mhumiex addattati ghall-htigijiet ta’ zvilupp, finanzjarji u kum-
merdjali taghhom.

12.5 II-Membri ghandhom jiehdu dawk il-mizuri ragonevoli li
jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jassiguraw li korpi
internazzjonali li jistabbilixxu l-istandards u sistemi internazzjoali
ghal stimi ta’ konformita jkunu organizzati u mhaddma b’dak
il-mod li jhaffu l-partecipazzjoni attiva u rapprezentattiva ta’ korpi
rilevanti fil-Membri kollha, waqt li jitgiesu l-problemi spe¢jali ta’
pajjizi Membri li ged jizviluppaw.

12.6 1I-Membri ghandhom jichdu dawk il-mizuri ragonevoli li
jistghu jkunu disponibbli ghalihom biex jassiguraw li korpi
internazzjonali li jistabbilixxu l-istandards, fuq talba tal-pajjizi
Membri li ged jizviluppaw, jezaminaw il-possibbilita biex, u jekk
prattikabbli, jippreparaw standards internazzjoali dwar prodotti ta’
interess specjali ghall-pajjizi Membri li ged jizviluppaw.

12.7 1-Membri ghandhom, skond id-disposizzjonijiet ta’ I-Arti-
kolu 11, jipprovdu assistenza teknika lill-pajjizi Membri li qed jiz-
viluppaw biex jassiguraw li l-preparazzjoni u t-thaddim ta’
regolamenti teknici, proceduri ta’ stima ta’ standards u konformita
ma joholqux ostakli bla bzonn ghat-tkabbir u d-diversifikazzjoni
ta’ esportazzjonijiet minn pajjizi Membri li qed jizviluppaw. Meta
jistabbilixxu t-termini u l-kondizzjonijiet ta’ l-assistenza teknika,
ghandu jittiehed fkonsiderazzjoni l-istadju ta’ zvilupp tal-Membri
li jaghmlu t-talba u b’'mod partikolari tal-pajjizi Membri l-anqas
zviluppati.

12.8 Huwa maghruf li pajjizi Membri li qed jizviluppaw jistghu
jiffac¢jaw problemi spe¢jali, inkluzi problemi istituzzjonali u
infrastrutturali, fil-kamp tal-preparazzjoni u t-thaddim ta’
regolamenti teknici, proceduri ta’ stimi ta’ standards u konformita.
Huwa wkoll maghrufli l-izvilupp spe¢jali u l-htigijiet tal-kummerc
tal-pajjizi Membri li qed jizviluppaw, kif ukoll l-istadju ta’
l-izvilupp teknologiku taghhom, jistghu jxekklu l-kapacita tagh-
hom biex jaderixxu ghal kollox ma’ I-obbligi taghhom taht dan
il-Ftehim. I[-Membri, ghalhekk, ghandhom jiehdu dan il-fatt
b'mod shih fkonsiderazzjoni. Ghaldaqgstant, bil-ghan li jkun assi-
gurat li pajjizi Membri li qed jizviluppaw ikunu fqaghda li jharsu
dan il-Ftehim, il-Kumitat dwar Barrieri Tekni¢i ghall-Kummer¢
imsemmi fl-Artikolu 13 (maghruf fdan il-Ftehim bhala
-“Kumitat”) huwa awtorizzat li jaghti, fuq talba, ec¢ezzjonijiet
specifikati, limitati biz-zmien, fit-totalita jew in parti mill-obbligi
taht dan il-Ftehim. Meta jqis talbiet simili, il-Kumitat ghandu jiehu
fkonsiderazzjoni l-problemi spe¢jali, fil-kamp tal-preparazzjoni u
thaddim ta’ regolamenti teknici, proceduri ta’ stimi ta’ standards u

konformita, u l-htigijiet spe¢jali ta’ l-izvilupp u l-kummer¢ tal-
pajjiz Membru li ged jizviluppa, kif ukoll l-istadju ta’ l-izvilupp
teknologiku tieghu, li jista’ jxekkel il-kapacita tieghu li jaderixxi
ghal kollox ma’ l-obbligi tieghu taht dan il-Ftehim. Il-Kumitat
ghandu, b’'mod partikolari, jichu fkonsiderazzjoni l-problemi
specjali tal-pajjizi Membri l-anqas Zviluppati.

12.9 Matul il-konsultazzjonijiet, il-pajjizi Membri zviluppati
ghandhom izommu fmohhhom id-diffikultajiet spe¢jali mgarrba
minn pajjizi Membri li ged jizviluppaw fil-formulazzjoni u
t-thaddim ta’ regolamenti ta’ standards u teknici u proceduri ta’
stima ta’ konformita, u fix-xewqa taghhom li jghinu lill-pajjizi
Membri li ged jizviluppaw fl-isforzi taghhom fdin id-direzzjoni,
il-pajjizi Membri zviluppati ghandhom jaghtu kaz tal-htigijiet
specjali ta” dawk ta’ l-ewwel fir-rigward ta’ finanzjar, kummerc u
zvilupp.

12.10 I-Kumitat ghandu jezamina minn zmien ghal zmien
it-trattament specjali u differenzali, kif stabbilit fdan il-Ftehim,
moghti lill-pajjizi Membri li ged jizviluppaw fuq livelli nazzjonali
u internazzjonali.

ISTITUZZJONIJIET, KONSULTAZZJONI U RISOLUZZJONI TA’
TILWIM

Artikolu 13

II-Kumitat dwar Barrieri Tekni¢i ghall-Kummer¢

13.1 Kumitat dwar il-Barrieri Teknic¢i ghall-Kummer¢ huwa
hawnhekk stabbilit, u ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti
minn kull wiched mill-Membri. I-Kumitat ghandu jahtar
il-President tieghu stess u ghandu jiltaqa’ kif mehtieg, izda mhux
anqas minn darba fis-sena, bl-ghan li jaghti lill-Membri
l-opportunita li jikkonsultaw dwar kull materja marbuta mat-
thaddim ta’ dan il-Ftehim jew l-avvanz ta’ l-ghanijiet tieghu u
ghandu jwettaq dawk ir-responsabbilitajiet li jinghatawlu taht dan
il-Ftehim jew mill-Membri.

13.2 I-Kumitat ghandu jistabbilixxi partijiet ta’ haddiema jew
korpi ohra kif jista’ jkun xieraq, li ghandhom iwettqu dawk
ir-responsabbilitajiet li jistghu jinghatawlhom mill-Kumitat skond
id-disposizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Ftehim.

13.3 Huwa mifhum li duplikazzjoni bla bzonn ghandha tkun
evitata bejn ix-xoghol taht dan il-Ftehim u dak ta’ gvernijiet fkorpi
teknici ohra. Il-Kumitat ghandu jifli din il-problema bil-ghan li
jnaqqas kemm jista’ jkun duplikazzjoni simili.

Artikolu 14

Konsultazzjoni u Risoluzzjoni ta’ Tilwim

14.1 Konsultazzjonijiet u risoluzzjoni ta’ tilwim dwar kull
materja li taffettwa t-thaddim ta’ dan il-Ftehim ghandhom isiru
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taht l-awspicji tal-Korp ta’ Risoluzzjoni ta’ Tilwim u ghandhom
isegwu, mutatis mutandi, id-disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli XXII u
XX tal-GATT 1994, kif elaborati u applikati bil-Ftehim tar-
Rizoluzzjoni ta’ Tilwim.

14.2 Fuq talba ta’ parti ftilwima, jew fuq l-inizjattiva tieghu stess,
il-panel jista’ jistabbilixxi grupp ta’ esperti teknici biex jghinu fi
kwistjonijiet ta’ natura teknika, li jkun jinhtiegilhom
konsiderazzjoni dettaljata minn esperti.

14.3 1I-Gruppi ta’ esperti tekni¢i ghandhom ikunu rregolati bil-
proceduri ta’ [-Anness 2.

14.4 1d-disposizzjonijiet tar-risoluzzjonijiet ta’ tilwim stabbilit
hawn fugq jistghu jkunu nvokati fkazi fejn Membru jgis li xi Mem-
bru iehor ma jkunx kiseb rizultati sodisfacenti taht l-Artikli 3, 4,
7, 8 u 9 u l-interessi tieghu kummer¢jali jkunu affettwati b'mod
sinifikanti. Fdan ir-rigward, rizultati simili ghandhom ikunu
ekwivalenti ghal dawk dagslikieku I-korp fil kwestjoni kien Mem-
bru.

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 15
Disposizzjonijiet Finali
Riservi
15.1 Riservi ma jistghux jiddahhlu fir-rigward ta’ xi wahda mid-

disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim minghajr il-kunsens tal-Membri
l-ohra.

Revizjoni

15.2 Kull Membru ghandu, minnufih wara d-data li fiha I-Ftehim
tal-WTO jidhol fis-sehh ghalih, jinforma lill-Kumitat dwar mizuri
ezistenti jew mehuda biex ikunu assigurati t-thaddim u
l-amministrazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Kull tibdil ta’ mizuri simili
wara dan ghandhom ukoll ikunu notifikati lill-Kumitat.

15.3 II-Kumitat ghandu jirrivedi ta’ kull sena l-implimentazzjoni
u t-thaddim ta’ dan il-Ftehim waqt li jittiehdu fkonsiderazzjoni
|-ghanijiet tieghu.

15.4 Mhux aktar tard mill-ahhar tat-tielet sena mid-data tal-bidu
fis-sehh tal-Ftehim tal-WTO u wara kull perjodu ta’ tliet snin wara
dan, il-Kumitat ghandu jirrevedi t-thaddim u l-implimentazzjoni
ta' dan il-Ftehim, inkluzi d-disposizzjonijiet relatati ma’
trasparenza, bil-ghan li jirrakkomanda aggustament tad-drittijiet
u l-obbligi ta’ dan il-Ftehim fejn mehtieg biex jassigura l-vantagg
ekonomiku ta’ xulxin u bilanc ta’ drittijiet u obbligi, minghajr pre-
gudizzju ghad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 12. Wagqt li jikkon-
sidra, inter alia, l-esperjenza miksuba fl-implimentazzjoni ta’ dan
il-Ftehim, il-Kumitat ghandu, fejn xieraq, jaghti proposti ghal
emendi ghat-test ta’ dan il-Ftehim lill-Kunsill ghall-Kummer¢
POggetti.

L-Annessi

15.5 L-Annessi ta’ dan il-Ftehim jaghmlu parti integrali minnu.
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ANNESS 1

TERMINI U D-DEFINZZJONIJIET TAGHHOM GHALL-GHANIJIET TA’ DAN IL-FTEHIM

It-termini mressqa fis-sitt edizzjoni tal-Gwida 2 ta’ I-ISO/IEC: 1991, Termini Generali u d-Definizzjonijiet Taghhom
Dwar Stabbilir ta’ Standards u Attivitajiet Relatati, ghandhom, meta wzati f'dan il-Ftehim, ikollhom l-istess sinifikat kif
moghti fid-definizzjonijiet fl-imsemmija Gwida waqt li wiched jiehu fkonsiderazzjoni li s-servizzi huma eskluzi milli
jkunu koperti minn dan il-Ftehim. Ghall-ghan ta’ dan il-Ftehim, madankollu, id-definizzjonijiet Ii gejjin ghandhom
jghoddu:

1. Regolament tekniku

Dokument li jistabbilixxi I-karatteristici ta” prodotti jew il-processi relatati taghhom u metodi ta’ produzzjoni, inkluzi
d-disposizzjonijiet amministrattivi applikabbli, li -harsien taghhom huwa obbligatorju Jista’ jinkludi wkoll jew jittratta
esklussivament dwar terminologija, simboli, pakkjar, htigijiet ta’ markar jew tikkettjar kif japplikaw ghal prodott,
metodu ta’ process jew produzzjoni.

Nota ta’ spjegazzjoni

Id-definizzjoni fil-Gwida 2 ISO/IEC mhix self-contained, izda bbazata fuq is-sistema hekk imsejjha “building block.”

2. Standard

Dokument approvat minn korp rikonoxxut, li jipprovdi, ghal uzu komuni u ripetut, regoli, linji ta’ gwida jew
karatteristici ghal prodotti jew processi relatati u metodi ta’ produzzjoni, li I-harsien taghhom mhux obbligatorju. Jista’
jinkludi wkoll jew jittratta esklussivament dwar terminologija, simboli, pakkjar, htigijiet ta’ markar jew tikkettjar kif
japplikaw ghal prodott, metodu ta’ process jew produzzjoni.

Nota ta’ spjegazzjoni

It-termini kif definiti fil-Gwida 2 ISO[IEC ikopru prodotti, processi u servizzi. Dan il-Ftehim jittratta biss dwar
regolamenti teknici, proceduri ta’ stimi ta’ standards u konformita marbuta ma’ prodotti jew metodi ta’ processi u
produzzjoni. L-i standards kif definiti bil-Gwida 2 ta’ I-ISO[IEC jistghu jkunu obbligatorji jew volontarji. Ghall-ghan
ta’ dan il-Ftehim 1 -i standards huma definiti bhala volontarji u r-regolamenti teknici bhala dokumenti obbligatorji. L-i
standards ippreparati minn komunita internazzjonali li tistabbilixxi - standards huma bbazati fuq kunsens. Dan
il-Ftehim ikopri wkoll dokumenti li mhumiex ibbazati fuq kunsens.

3. Proceduri ta’ stima ta’ konformita

Kull pro¢edura wzata, direttament jew indirettament, biex tistabbilixxi li jitwettqu l-htigijiet rilevanti fregolamenti jew
standards teknici.

Nota ta’ spjegazzjoni

Il-proceduri ta’ stima ta’ konformita jinkludu inter alia l-proceduri ghat-tehid ta’ kampjuni, testjar u spezzjoni;
evalwazzjoni, verifika u assigurazzjoni ta’ konformita; registrazzjoni, akkreditazzjoni u approvazzjoni kif ukoll
it-taghqid taghhom.

4. Korp jew sistema internazzjonali

Korp jew sistema li s-shubija taghha hija miftuha ghall-korpi rilevanti ta’ mill-anqas il-Membri kollha.

5. Korp jew sistema regjonali

Korp jew sistema li s-shubija taghha tkun miftuha ghall-korpi rilevanti ta’ xi whud tal-Membri biss.
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6. Korp tal-gvern centrali

Il-gvern centrali, il-Ministri u d-dipartimenti tieghu jew kull korp suggett ghall-kontroll tal-gvern ¢entrali fir-rigward
ta’ l-attivita fil-kwistjoni.

Nota ta’ spjegazzjoni:

Fil-kaz tal-Komunitajiet Ewropej japplkaw id-disposizzjonijiet li jirregolaw il-korpi tal-gvern ¢entrali. Madankollu,
korpi regjonali jew sistemi ta’ stima ta’ konformita jistghu ikunu stabbiliti fil-Komunitajiet Ewropej, u fkazi bhal dawn
ikunu soggetti ghad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim fuq korpi regjonali jew sistemi ta’ stima ta’ konformita.

7. Korp ta’ gvern lokali

Gvern barra mill-gvern centrali (e.g.Stati, provingji, Lander, cantons, municipalitajiet, ecc.), il-ministeri tieghu jew
dipartimenti jew kull korp suggett ghall-kontroll ta’ gvern simili fir-rigward ta’ l-attivita fil-kwistjoni.

8. Korp non-governattiv

Korp minbarra korp tal-gvern centrali jew korp ta’ gvern lokali, li jinkludi korp non-governattiv li ghandu s-setgha
legali li jinforza regolament tekniku.
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ANNESS 2

GRUPPI TA’ ESPERTI TEKNICI

I-proceduri li gejjin ghandhom japplikaw ghal gruppi ta” esperti teknici stabbiliti skond id-disposizzjonijiet ta’
l-Artikolu 14.

1. 1Il-gruppi ta’ esperti tekni¢i huma taht I-awtorita tal-panel. It-termini ta’ referenza taghhom u I-proceduri dettaljati
tax-xoghol ghandhom ikunu stabbiliti mill-panel, u huma ghandhom jirrapportaw lill-panel.

2. Il-partecipazzjoni fil-gruppi ta’ esperti teknici ghandha tkun ristretta ghal persuni ta’ qaghda professjonali u
esperjenza fil-kamp fil-kwistjoni.

3. I¢~cittadini ta’ partijiet ftilwima m’'ghandhomx iservu fi grupp ta’ esperti teknici minghajr il-ftehim kongunt
tal-partijiet fit-tilwima, minbarra fcirkostanzi ec¢ezzjonali meta l-panel igis li l-htiega ghal expertise xjentifiku
specjalizzat ma tistax tkun milhuqa mod iehor. Uffi¢jali tal-gvern ta’ partijiet ftilwima m'ghandhomx iservu ma’ grupp
ta’ esperti teknici. [l-membri ta’ gruppi ta’ esperti teknici ghandhom iservu fil-kapacitajiet taghhom individwali u mhux
bhala rapprezentanti tal-gvern, anqas bhala rapprezentanti ta’ xi organizzazzjoni. Il-gvernijiet jew
l-organizzazzjonijiet m'ghandhomx ghalhekk jaghtuhom struzzjonijiet fir-rigward ta’ materji quddiem grupp ta’

esperti teknici.

4. Il-gruppi ta’ esperti teknici jistghu jikkonsultaw u jfittxu taghrif u parir tekniku minn kull sors li huma jqisu xieraq.
Qabel ma grupp ta’ esperti teknici jfittex taghtif simili jew parir minn sors fil-gurisdizzjoni ta’ Membru, huwa ghandu
jinforma lill-gvern ta’ dak il-Membru. Kwalunkwe Membru ghandu jwiegeb fil-pront u b’'mod shih ghal kull talba minn
grupp ta’ esperti teknici ghal dak it-taghrif 1i I-grupp ta’ esperti teknici jqis mehtieg u xieraq.

5. Il-partijiet ftilwima ghandu jkollhom access ghat-taghrif rilevanti kollu moghti lill-grupp ta’ esperti teknici,
kemmv-il darba ma jkunx ta’ natura konfidenzali. Taghrif konfidenzali moghti lill-grupp ta’ esperti teknici m’'ghandux
jinghata minghajr l-awtorizzazzjoni formali mill-gvern, organizzazzjoni jew persuna li tipprovdi l-informazzjoni. Fejn
ma jkunx awtorizzat, sommarju mhux konfidenzali tat-taghrif ghandu jigi pprovdut mill-gvern, organizzazzjoni jew
persuna li tissupplixxi t-taghrif.

6. Il-grupp ta’ esperti teknici ghandu jaghti abbozz ta’ rapport lill-Membri kkoncernati bil-ghan li jikseb il-kummenti
taghhom, u jehodhom fkonsiderazzjoni, kif xieraq, fir-rapport finali, li ghandu wkoll ikun ic¢irkulat lill-Membri
kkoncernati meta jkun moghti lill-panel.
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ANNESS 3

KODICI TA’ PRATTIKA TAJBA GHALL-PREPARAZZJONI, ADOZZJONI U APPLIKAZZJONI TA’
STANDARDS

Disposizzjonijiet generali
A.  Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kodi¢i ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet fl-Anness 1 ta’ dan il-Ftehim.

B. Dan il-Kodi¢i huwa miftuh biex ikun accettat minn kull korp 1i jistabbilixxi I-i standards fit-territorju ta’ Membru
tal-WTO, sewwa jekk korp ta’ gvern centrali, korp ta’ gvern lokali, jew korp non-governattiv; ghal kull korp ta’ gvern
regjonali li jistabbilixxi I-i standards li membru wiched tieghu jew izjed huma Membri tal-WTO; u ghal kull korp li
jistabbilixxi I-i standards non-governattiv jew regjonali li membru wiehed tieghu jew izjed jinsabu fit-territorju ta’
Membru tal-WTO (maghrufa f'dan il-Kodici kollettivament bhala “korpi li jistabbilixxu I-i standards” u individwalment
bhala “I-korp li jistabbilixxi I-i standards”).

C. Korpi li jistabbilixxu l-i standards li jkunu a¢cettaw jew irtiraw minn dan il-Kodici ghandhon jinnotifikaw dan
il-fatt lic-Centru ta’ Informazzjoni ta’ I-ISOJIEC fGinevra. In-notifika ghandha tinkludi l-isem u l-indirizz tal-korp
ikkoncernat u l-iskop ta’ l-attivitajiet tieghu ta’ stabbilir ta’ standards kurrenti u mistennija. In-notifika ghandha
tintbaghat jew direttament li¢-Centru ta’ Informazzjoni ta’ I-ISO[IEC, jew permezz tal-korp membru nazzjonali ta’
-ISOJIEC jew, preferibbilment, permezz tal-membru rilevanti nazzjonali jew affiljat internazzjonali ta’ -Isonet, kif
adattat.

Disposizzjonijiet sustantivi

D. Fir-rigward ta’ I-i standards, il-korp li jistabbilixxi 1-i standards ghandu jaghti trattament lill-prodotti gejjin
mit-territorju ta’ kull Membru ichor tal-WTO mhux anqas favorevoli minn dak moghti lil prodotti simili ta” origini
nazzjonali u lil prodotti simili gejjin minn kull pajjiz iehor.

E. Il-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu jassigura li I standards ma jkunux ippreparati, adottati jew applikati
bl-ghan i, jew bl-effett li, joholqu ostakli bla bzonn lill-kummer¢ internazzjonali.

F.  Fejn standards internazzjonali jezistu jew se jkunu lesti dalwaqt, il-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu juzahom,
jew il-partijiet rilevanti taghhom, bhala bazi ta’ I-i standards i huwa jizviluppa, minbarra fejn standards internazzjonali
simili jew partijiet rilevanti jistghu jkunu ineffettivi jew mhux fposthom, per ezempju, minhabba livell ta’ protezzjoni
mhux bizzejjed jew fatturi fundamentali klimatici jew geografici jew problemi teknologici fundamentali.

G. Bl-ghan li jarmonizza 1 standards fuq bazi kemm jista’ jkun wiesgha, il-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu,
b'mod xieraq, jichu parti shiha, fil-limiti tar-rizorsi tieghu, fil-preparazzjoni minn korpi internazzjonali li jistabbilixxu
1-i standards ta’ standards internazzjonali dwar materja li ghaliha jkun jew adotta, jew mstenni jadotta, standards. Ghal
korpi li jistabbilixxu I-i standards fit-territorju ta’ Membru, il-partecipazzjoni fattivita partikolari internazzjonali li
tistabbilixxi I-i standards, ghandha kull meta possibbli, issir permezz ta’ delegazzjoni wahda li tirrapprezenta lill-korpi
kollha li jistabbilixxu I-i standards fit-territorju li adottaw jew mistennija jadottaw, standards ghall-materja li maghha
hija relatata l-attivita internazzjonali li tistabbilixxi I-i standards.

H. Il-korp lijistabbilixxi I-i standards fit-territorju ta” Membru ghandu jaghmel kull sforz biex jevita d-duplikazzjoni
ta’, jew xoghol fuq ichor max-xoghol ta’ korpi ohra li jistabbilixxu | -i standards fit-territorju nazzjonali jew max-xoghol
ta’ korpi rilevanti internazzjonali jew regjonali li jistabbilixxu 1-i standards. Ghandhom ukoll jaghmlu kull sforz biex
jiksbu konsensus nazzjonali dwar l-i standards li huma jizviluppaw. Hekk ukoll il-korp regjonali li jistabbilixxi I-i
standards ghandu jaghmel l-ahjar tieghu kollu biex jevita d-duplikazzjoni, jew xoghol fuq iehor, max-xoghol ta’ korpi
rilevanti internazzjonali li jistabbilixxu 1-i standards.

. Kull fejn xieraq, il-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu jispecifika standards ibbazati fuq il-htigijiet tal-prodott
fit-termini tar-rendiment aktar milli d-disinn jew karatteristi¢i deskrittivi.

J.  Ta'l-anqas darba kull sitt xhur, il-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu jippubblika programm ta’ xoghol li jkun
fih l-isem u l-indirizz tieghu, 1-i standards li jkun qed jipprepara f'dak iz-zmien u 1 standards li jkun adotta fil-perjodu
precedenti. Standard ikun qed jigi ppreparat mill-mument li de¢izjoni tkun ittiehdet li jizviluppaw standard sakemm
dak l-istandard ikun adottat. It-titoli ta’ abbozzi ta’ standards specifici ghandhom, fuq talba, jigu pprovduti bl-Ingliz,
bil-Franciz jew bl-Ispanjol. Avviz fuq l-ezistenza ta’ programm ta’ xoghol ghandu jkun pubblikat fuq gazzetta
nazzjonali jew, skond kif ikun il-kaz, gazzetta regjonali dwar l-attivitajiet ta’ stabbilir ta’ - standards.
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[l-programm ta’ xoghol ghandu ghal kull standard juri, b'mod konformi ma’ xi regoli ta’ I-Isonet, il-klassifikazzjoni
rilevanti mal-materja, l-istadju miksub fl-izvilupp ta’ l-istandard, u r-referenzi ta’ xi standards internazzjonali mehuda
bhala bazi. Mhux aktar tard miz-zmien tal-pubblikazzjoni tal-programm ta’ xoghol tieghu, il-korp li jistabbilixxi 1-i
standards ghandu jinnotifika l-ezistenza tieghu lic-Centru ta’ Informazzjoni ta’ I-ISO[IEC fGinevra.

In-notifika ghandu jkollha I-isem u l-indirizz tal-korp li jistabbilixxi I-i standards, l-isem u l-harga tal-gazzetta li fiha
l-programm ta’ xoghol ikun ippubblikat, il-perjodu li ghalih japplika I-programm ta’ xoghol, il-prezz taghha (jekk ikun
hemm) u kif u mnejn tista’ tinkiseb. In-notifika tista’ tintbaghat direttament li¢-Centru ta’ Informazzjoni ta’ I-ISO/IEC,
jew, preferibbilment, permezz tal-membru rilevanti nazzjonali jew fergha internazzjonali ta’ I-ISO/IEC, kif xieraq.

K. Il-membru nazzjonali ta’ I-ISO/IEC ghandu jaghmel l-ahjar tieghu kollu biex isir membru ta’ -Isonet jew biex
jinnomina korp iehor biex isir membru kif ukoll biex jakkwista t-tip ta’ shubija l-aktar avvanzata possibbli
ghall-membru ta’ I-Isonet. Korpi ohra li jistabbilixxu 1-i standards ghandhom jaghmlu kull ma jistghu biex jasso¢jaw
ruhhom mal-membru ta’ I-Isonet.

L. Qabel ma jadotta standard , il-korp li jistabbilixxi | -i standards ghandu jhalli perjodu ta’ mill-inqas 60 jum biex
jintbaghtu kummenti dwar l-abbozz ta’ standard minn partijiet interessati fit-territorju ta’ Membru tal-WTO. Dan
il-perjodu jista’, madankollu, jitqassar fkazi fejn problemi urgenti ta’ sigurta, sahha jew ambjent iqumu jew jheddu
li jqumu. Mhux aktar tard mill-bidu tal-perjodu tal-kumment, il-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu jippubblika
avviz fejn thabbar il-perjodu ghall-kummentar fil-gurnal imsemmi fil-paragrafu J. Notifika bhal din ghandha tinkludj,
fil-qies li huwa prattikabbli, jekk I-abbozz ta’ l-istandard jitbieghedx minn standards rilevanti internazzjonali.

M. Fuq talba minn xi parti interessata fit-territorju ta’ Membru tal-WTO, il-korp i jistabbilixxi l-i standards ghandu
jipprovdi minnufih, jew jirranga biex jipprovdi, kopja ta’ l-abbozz ta’ l-istandard li jkun baghat ghall-kummenti.
Kwalunkwe hlas mitlub ghal dan is-servizz ghandu, minbarra l-ispiza reali biex jintbaghat, ikun l-istess ghall-partijiet
strangieri u domestici.

N. I-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu jqis, fl-iprocessar aktar 1 quddiem ta’ l-istandard, il-kummenti li jkunu
waslu matul il-perjodu ghall-kummenti. Kummenti li jkunu waslu permezz ta’ korpi li jistabbilixxu 1-i standards li jkunu
accettaw dan il-Kodici ta’ Prattika Tajba ghandhom, fuq talba, jinghataw risposta kmieni kemm jista’ jkun. Ir-risposta
ghandha tinkludu spjegazzjoni ghaliex devjazzjoni minn standards rilevani internazzjonali hija mehtiega.

0. Ladarba l-istandard ikun adottat, ghandu jkun pubblikat minnufih.

P. Fuq it-talba ta’ xi parti interessata fit-territorju ta’ Membru tal-WTO, il-korp li jistabbilixxi I-i standards ghandu
jipprovdi fil-pront, jew jirranga li jipprovdi, kopja tal-programm ta’ hidma tieghu l-aktar recenti jew ta’ standard li
huwa ghamel. Kull hlas mitlub ghal dan is-servizz ghandu, minbarra l-ispjjez reali biex jitwassal, ikun l-istess
ghall-partijiet strangieri u domestici.

Q. [I-korp li jistabbilixxi 1-i standards ghandu jaghti konsiderazzjoni b’simpatija lil, u opportunita xieqa ghal,
konsultazzjoni dwar rapprezentazzjonijiet fir-rigward tat-thaddim ta’ dan il-Kodic¢i mressqa minn korpi li jistabbilixxu
1-i standards 1i accettaw dan il-Kodici ta’ Prattika Tajba. Ghandu jaghmel sforz oggettiv biex isolvi kull ilment.



